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Wie erstellen wir den Aktionsplan? interreg

CENTRAL EUROPE

Jak vytvorime akéni plan? o widtiece J

Séchsisch- Regionale workshops

Sonmische schwerz Regionalni seminare
Cesko-saske

‘ ; Svycarsko _ fuir jede Region Identifikation von:
S e P S ) : ! pro kazdy region identifikace:
] RRI Y " « Herausforderungen und moglichen Lésungen
Vyzvy a mozna reseni
* Moglichkeiten zur Umsetzung der Losungen
Moznosti realizace reseni

Thayatal }*

‘ Podyji

i
Friaul/Karnten/
Gorz/Oberkrain
Furlansko/Korutany/
Goricky/Hornokransky

l lTrentino-SUdtirol
Tridentsko-Horni Adize

In Zukunft Weiterentwicklung und
Umsetzung durch lokale/regionale
Verwaltungen/Regierungen etc.
V budoucnu by dalsi rozvoj a
implementace ze strany mistni/regionalni
spravy/vlady atd.

ACTION PLAN
REDUCE RISKS
OF FOREST FIRES
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Was wird im Aktionsplan stehen? inierreg

CENTRAL EUROPE

Co bude obsazeno v ak¢nim planu? o widtiece J

Das was Sie sich wiinschen und
benotigen!

"ACTION PLAN | Co chcete a potrebujete!
REDUCE RISKS
OF FOREST FIRES

Priklady:

* jasna a jednotna komunikace mezi Urady
(obce, lesni spravy, hasicsky sbor, sprava NP
a CHKO, meteorologicka sluzby)

 jednotna strategie pro vyvoj map lesnich

Beispiele:

» vereinheitlichte Darstellung und
Kommunikation der Waldbrandgefahr durch
Wetterdienste und Forstbehorden

» Strategie zur Entwicklung dynamischer po;a;u delna aktuali
Waldbrandkarten Ta Zera m f ruce ) JEJICk prtawke navz:( t ua lﬁacet
+ RegelmaBige Aktualisierung der Karten e el (Re)konstrukce nekterych ces
* (Wieder-)Herstellung bestimmter Wege ’ dOBOHfC?n,] pro \iylcrzovu levsa ,
« Empfehlungen zum Waldumbau  snizeni rizika pozaru na nekterych oblastech
* Reduktion von Brandlasten ' vytvgrem lc1sterevn - )
- Anlegen von Zisternen « pravidelna spolecna skoleni
. Regelmibige gemeinsame Trainings « vzdélavacich a informacnich materialu

» Entwicklung von Bildungs- und Infomaterial




CYKLUS RIZENI MIMORADNYCH UDALOSTI ”
PHASEN DEN ,,KASTROPHENMANAGEMENTS“ VON WALDBRANDEN

Krize
Krise

= Reakce
Pn PraVGT\OSt Zdchrana Zivota a minimalizovani
Priprava na zvladani krize okamzitych dopadi
Vorbereitung Reaktion

um fur die Bewaltigung
von Krisen bereit zu sein

um Leben zu retten und die
unmittelbaren Auswirkungen von
Katastrophen zu minimieren

béhem
- -~
wahrend A

‘po

Prevence Zotaveni
Minimalizovani dopadi Obnovani aktivit a sluzeb
Frepmr s Wiederherstellung

Pravent]on um Aktivitaten und

um den Einfluss zukinftiger
Katastrophen zu minimieren

Okosystemleistungen wieder
herzustellen
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AKTIONSPLANE — AKCNIPLANY 2
* Zugang zu Daten - gleiche Datenbasis * Pristup k datiim - stejny datovy zaklad
Online-Plattform * Zweisprachige Informationen * Dwojjazyéneé informace
Online-platforma * Informationen tber Infrastrukturdaten - wichtig fiir * Informace o infrastrukturnich datech - dalezité pro
Evakuilerungspline evakuacni plany

Mové datové sady

* Begrenzte Zugangsmoglichkeiten zum Thayatal- * Omezené moinosti pfistupu k Narodnimu parku
1 Nationalpark Thayatal
Hmaus?; _ neen . lllegale Feuerstellen innerhalb des Parks als * Nelegélni ohniité v arealu parku jako zdroj vzniceni
vl Ziindquellen *+ Slaby mobilni a radiovy signal podél hranice

Mangelnder Handy- und Funkempfang in Grenznihe
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Wildfire CE

Germany, Czech Republic, Austria, Italy, Slovenia

https://www.interreg-central.eu/projects/wildfire-ce/
harald.vacik@boku.ac.at

https://www.facebook.com/people/Wildfire-CE/61563623732726/

S =~ OK® @

https://www.linkedin.com/in/wildfireceproject/

AT-CZ Workshop
Znojmo | 26 May 2026

Statue aus Brandholz im Nationalparkzentrum in Krasna Lipa
Socha z ohorelého dreva v Centru narodniho parku v Krasné Lipé


https://www.facebook.com/people/Wildfire-CE/61563623732726/
https://www.facebook.com/people/Wildfire-CE/61563623732726/
https://www.facebook.com/people/Wildfire-CE/61563623732726/
https://www.facebook.com/people/Wildfire-CE/61563623732726/
https://www.linkedin.com/in/wildfireceproject/
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Diskuse k akénim planuim projektu
Wildfire CE v oblasti AT-CZ

Diskussion zu den Aktionspldnen des Projekts Wildfire CE im
AT-CZ

Martina Salova, Jitka Faugnerova, Miroslav Fanta

CENIA

Workshop | 26. 5. 2026



Témata, ktera vas zajimala minule

Themen, die Sie letztes Mal interessiert haben

Odrazovy mustek z minulého seminare

Ausgangspunkt vom letzten Seminar

Uréeni oblasti spoluprace
Festlegung der Kooperationsbereiche

Osvéta verejnosti
Aufkldrung der Offentlichkeit

Vyjasnit, kde a v Cem Spole¢na komunikace rizik k

spolupracovat. lidem.
Kléren, wo und woran zusammengearbeitet wird. Gemeinsame Risikokommunikation an die
Bevdélkerung.

Ochrana prirody

Naturschutz

Sladit pozarni bezpecnost s
ochranou prirody.

Brandschutz mit dem Naturschutz in Einklang
bringen.

Jednotna legislativa
Einheitliche Gesetzgebung

Hledat soulad pravidel na obou
stranach.

Einklang der Regeln auf beiden Seiten anstreben.
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Cyklus rizeni mimoradnych udalosti iiterres R e v

Zyklus des Katastrophenmanagements m

Ramec spoluprace
Rahmen der Zusammenarbeit

Prevence Pripravenost Reakce Zotaveni

Aktualné nedostatecna Plany, cviceni, kontakty Koordinace zasahu Obnova po udalosti

Pozor: slabym clankem z(stava prevence - tam sméruje nejvétsi prostor pro zlepseni.
Achtung: Das schwache Glied bleibt die Prévention — dort liegt das gréfSte Verbesserungspotenzial.



Znate svuj protéjsek na druhé
strané hranice?

Kennen Sie Ihr Gegeniiber auf der anderen Seite der Grenze?

Zjisténi z ankety mezi ucastniky
Ergebnisse der Umfrage unter den Teilnehmenden

NE - neznaji ANO - znaji

NEIN — kennen nicht JA — kennen

Dulezity pravidelny tok
informaci
Wichtiger regelmdfliger Informationsfluss

Mezi lidmi na obou stranach je dulezita
systematicka a pravidelna vyména
informaci. Osobni znalost protéjsku a
staly kanal jsou zaklad rychlé
preshranicni reakce.

Zwischen den Menschen auf beiden Seiten ist ein
systematischer und regelmdfliger Informationsaustausch
wichtig. Die persénliche Kenntnis des Gegenliibers und ein

stédndiger Kanal sind die Grundlage einer raschen
grenziiberschreitenden Reaktion.



v ~ . . lnterre Co-funded by
O cem mohou akcni plany byt oo [l S e

Worum es in den Aktionsplédnen gehen kann m
Pét konkrétnich sméru

Flinf konkrete Richtungen

Spolec¢na mapa
rizikovych oblasti
Gemeinsame Risikokarte

Kontaktni protokoly Moznosti financovani
Kontaktprotokolle Finanzierungsmdglichkeiten

N\ /
N /
N\

N\ /
N /
/
/
/

Struktura veleni na obou
stranach
Fiihrungsstruktur auf beiden Seiten

N
Sdilena mapa rizik v AT-CZ \

Geteilte Risikokarte AT-CZ Zdroje pro realizaci opatreni

Mittel zur Umsetzung der Mafinahmen

Komunikace s

Vyuziti platformy

Nutzung der Plattform ver.eJ r.]OStl.
, X L, Kommunikation mit der
Nastroj pro sdileni a Offentlichkeit
koordinaci o o .
Werkzeug fiir Austausch und Varovani a sezonni kampane
Koordination Warnungen und saisonale Kampagnen
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Provoz: nasazeni jednotek a legislativa couma o

Einsatz: Krdfteeinsatz und Gesetzgebung m

Operativa preshranicni spoluprace

Operative grenziiberschreitende Zusammenarbeit

N  iednotek 5 hranici Legislativni bariéry rizeného
asazeni jednotek napric hranici vypalovani

Krdfteeinsatz iiber die Grenze hinwe
f g Gesetzliche Hiirden des kontrollierten Abbrennens

Rozdily mezi regionalni a statni Urovni. Je vyuzivana

Smlouvu mezi CR a Rakouskem o vzajemné pomoci Rizené vypalovani je ucinny nastroj ochrany prirody,
pri katastrofach a velkych havariich. narazi vsak na legislativni omezeni.

Unterschiede zwischen regionaler und staatlicher Ebene. Genutzt Kontrollierte Brandrodung ist ein wirksames Instrument des

wird das Abkommen zwischen der Tschechischen Republik und Naturschutzes, stofit jedoch auf gesetzliche Beschrédnkungen.

Osterreich iiber die gegenseitige Hilfeleistung bei Katastrophen
und schweren Ungliicksfdllen.

Dobry priklad: Novy plan spoluprace hasi¢li CR-Némecko
Gutes Beispiel: Neuer Plan fiir die Zusammenarbeit zwischen den Feuerwehren der
Tschechischen Republik und Deutschlands °



Komunikace: kdo co dela a jak si rozumime

Kommunikation: wer was tut und wie wir uns verstehen

Tri pilire spoluprace

Drei Séulen der Zusammenarbeit

Kdo co déla Spolecna cviceni
Wer was tut Gemeinsame Ubungen
Hasici, narodni parky, krizové fizeni Nejlepsi je se znat osobné - cviceni
mest a kraju, lesnici - vyjasnit role. buduji ddvéru i kontakty.

Feuerwehr, Nationalparks, Krisenmanagement der Stddte

! 8 5 Am besten kennt man sich persénlich — Ubungen schaffen
und Regionen, Férster — Rollen kldren.

Vertrauen und Kontakte.

Rozporuplné postoje ke glosari - shoda na potfebé, neshoda na podobé.
Widerspriichliche Haltungen zum Glossar — Einigkeit tiber den Bedarf, Uneinigkeit (iber die Form.

interreyg
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Spolecny glosar
Gemeinsames Glossar

Potreba porozuméni pojmdm; idealni
verze slovniku zatim nenalezena.

Begriffe miissen verstdndlich sein; eine ideale Version des
Glossars wurde noch nicht gefunden.



Prevence: clovék jako hlavni pricina cenTRAL EuRoPE

Préivention: der Mensch als Hauptursache

Kde ma prevence nejvétsi dopad
Wo Prévention die gréfste Wirkung hat

Lidsky faktor

Der menschliche Faktor

Vétsinu pozaru zpusobuje Clovék - rizikové jsou
zejména svatky a koureni v prirodé. Cilena osvéta
miri presné sem.

Die meisten Brdnde verursacht der Mensch — riskant sind vor allem
Feiertage und das Rauchen in der Natur. Gezielte Aufkldrung setzt genau
hier an.

Co-funded by
the European Union

interreyg

Omezeni vstupu do rizikovych
oblasti

Zutrittsbeschrdnkung in Risikogebieten

Pri vysokém riziku pozaru lze vstup omezit - nastroj
existuje, ale neni jednotné komunikovan verejnosti.

Bei hoher Brandgefahr kann der Zutritt beschrénkt werden — das Instrument
besteht, wird aber der Offentlichkeit nicht einheitlich kommuniziert.



Jak oslovit lidi v krajiné

Wie man die Menschen in der Landschaft erreicht

Systém upozornéni verejnosti
System zur Warnung der Offentlichkeit

Sezo6nni kampané Edukace turist(
Saisonale Kampagnen Aufklédrung von Touristen
Informacnl.kgmpfane nacasovane na Osvéta primo v terénu, napr. od
rizikové obdobi. strazni sluzby.
Informationskampagnen, abgestimmt auf die Risikozeit. Aufkldrung direkt im Geldnde, z. B. durch den
Aufsichtsdienst.

Systém upozornéni propojuje prevenci s kazdodennim chovdnim lidi v lese.
Das Warnsystem verbindet Prdvention mit dem tdglichen Verhalten der Menschen im Wald.

Co-funded by
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QR cedule v terénu
QR-Tafeln im Geldnde

Tabule s QR kéodem a informacemi v
rizikovych oblastech.

Tafeln mit QR-Code und Informationen in Risikogebieten.



Jaké musi akéni plany byt

Kritéria kvality

S M A R T

Specific Measurable Achievable Relevant Time specific

V souladu s politikami EU O Inspirace v Best Practice

AIA Inspiration durch Best Practice
Cerpat z osvédéenych zahrani¢nich prikladu.

Aus bewdhrten Beispielen aus dem Ausland schépfen.

Plany musi respektovat evropsky legislativni
ramec.

10



Inspirace z oblasti SI-AT-IT

Rozpracované akcni plany

b

Preshranicni
cvi¢eni hasi¢u

Komunikace rizika
a preventivnich
akci

Pravidelna

Spole¢na analyza
po pozaru

Do ted’ chybéla

interreg - Co-funded by

CENTRAL EUROPE the European Union

Spole¢na platforma
Wildfire CE

Jednotna data
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Od témat ke konkrétnim krokam o s

Von Themen zu konkreten Schritten m

Ctyfi priority pro akéni plany

Vier Prioritdten fiir die Aktionspldne

Propojit protéjsky Sdilet rizika Komunikovat prevenci Odstranit bariéry
Gegeniiber vernetzen Risiken teilen Préivention kommunizieren Hiirden beseitigen
Kontaktni protokoly a Spole¢na mapa rizikovych Jednotné vva(ovénf a osvéta Legislativla rjﬁ?neho
pravidelny tok informaci. oblasti a vyuziti platformy. verejnosti. — Zgﬁa z?lv.‘:'?nsd.tzen nd
Kontaktprotokolle und regelmdfiger Gemeinsame Risikokarte und Nutzung der Einheitliche Warnung und Aufklérung der g g

Informationsfluss. Plattform. Offentlichkeit. kontrolliertem Abbrennen.



©

Diskuse

Kterou prioritu rozpracujeme do prvniho akcniho planu?

Dékujeme za pozornost - Wildfire CE - AT-CZ
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